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[Contenidos del embalaje

+Unidad domestica inaldmbrica con puerta de enlace ADSL2/2 WL-600g
Adaptador de alimentacion AC (tipo variable segun region)
Cable Ethernet de Categoria 5 (Cat. 5)
+ Cable telefénico
Distribuidor (tipo variable segun region)
CD de soporte (con manual del usuario en version electronica incluido)

+ Guia de instalacion répida
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[Introducci()n al proceso de configuracion }

del Hardware hardware en la pagina 4.

i IEET DN Refiérase al diagrama de

Comprobacion realizada con éxito. Inicie una sesion en la direccion

Configuracion

rapida - conexion .
y autodeteccion - >
ADSL Conexion no
detectada O
Conexidn detectada con tipo de tipo de conexion
conexion correcto. mostrado no es
el correcto.

Configuracién ADSL completada.

Configuracion

rapida-
Configuracion

inalambrica Cambio de

configuracion
inalambrica.

Problemas en la

Configuracion comprobacion.
rapida - pagina
de sumario

Comprobacion realizada con éxito.

jConfiguracion
raevlda terminada!
L esta

5] ser
uSado

Configuracion
manual

Cambio de configuracién ADSL.
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[Introduccién del Hardware

Panel frontal

El panel frontal de la unidad WL-600g contiene indicadores LED que muestran su

estado.
PWR ADSL IP USB AIR LAlN
WL 5008 R |
Etiqueta | Actividad Descripcion
PWR Encendido Encendido
(Aiment2) | Apagado Sin alimentacién
Intermitente Restaurando valores de fabrica

ADSL Encendido (Verde) | Enlace ADSL en funcionamiento
Intermitente (Verde) | Comunicacion con el proveedor de servicios ADSL

para obtener conexion

Encendido (Rojo) | Enlace ADSL desactivado
Apagado Sin ADSL

IP Encendido (Verde) | ADSL en funcionamiento con enlace PPP
Encendido (Rojo) | ADSL en funcionamiento el enlace no es PPP
Apagado Sin ADSL

USB 2.0 |Encendido Dispositivo USB detectado
Apagado Dispositivo USB no detectado

AIR Encendido Red inaldmbrica (WLAN) lista
Intermitente Transmitiendo o recibiendo datos inalambricamente
Apagado Sin alimentacién o WLAN no lista

LAN 1-4 | Encendido Conectado fisicamente a un dispositivo Ethernet
Intermitente Transmitiendo o recibiendo datos a través de un

cable Ethernet

Apagado Sin alimentacion o sin conexidn fisica
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Panel trasero

ADSL PWR LAN USB 2.0

Botdn de Encendido EZSetup Reset

El panel trasero de la unidad WL-600g contiene los siguientes elementos (de
derecha a izquierda):

+ Puerto ADSL
Conector de alimentacion
Botdn de encendido
Cuatro puertos para Red de Area Local (LAN)
Puertos USB 2.0
Botdn EZSetup
Botdn de reinicio
+  Conector para antena SMA

Caracteristicas del producto

La unidad WL-600g proporciona las siguientes funciones:
Mddem ADSL integrado.
Firewall integrado.

Red inalambrica estandar IEEE802.11g, compatible con dispositivos
802.11b.

+ Interfaz de configuracion basado en Web facil de usar, con configuracion
rapida para conexiones ADSL, conexiones inaldmbricas, y configuracion de
seguridad.

Soporte extensivo para protocolo de enrutacion RIP v1, v2.
Filtro basado en contenidos.

Utilidad EZSetup™ para conexiones ADSL, red inaldmbrica y configuracion
rapida de seguridad.
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Conexiones del Hardware

Conexion ADSL

Utilice el distribuidor ADSL incluido en la caja para dividir la sefial ADSL y el servicio
telefonico. Conecte el distribuidor a la toma telefénica conectando el distribuidor
o insertando el conector de linea a la toma. Luego conecte su unidad ASUS WL-
600g al puerto ADSL 0 mddem del distribuidor con el cable telefdnico incluido en la
caja. Utilice otro cable telefénico para conectar su teléfono al puerto de teléfono del
distribuidor ADSL.

)ﬁ El formato de los conectores del distribuidor (linea o conector) podria
~ diferir segun regiones.

Conexion Ethernet

Utilice un cable Ethernet de categoria 5 (CAT5) para construir sus conexiones LAN por
cable. La unidad WL-600g es un dispositivo Fast Ethernet que proporciona una conexion
de red a 100Mbps. Para asegurar la calidad de la conexidn, utilice un cable Ethernet
CAT5 para conectar sus dispositivos de red tales como PCs o impresoras de red.

Enchufe o toma de corriente

conector

Toma telefénica

/ Distribuidor *: EI nombre o localizacion de los puertos del distribuidor
incluido podrian variar segun regiones.

Conexion inalambrica

Para acceder a Internet a través de una conexidn inaldmbrica necesitard instalar un
adaptador inalambrico IEEE802.11b/g en su PC, tales como ASUS WL-167g, WL-
100gE, WL-100gD, WL-169gE, o WL-106gM.
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[Conexién a Internet }

Antes de comenzar

Antes de comenzar, debera:

Asegurarse de que las conexiones de los cables han sido realizadas
correctamente y que la unidad WL-600g ha sido encendida

Adaquirir un servicio de Internet activo, como por ejemplo una cuenta ADSL.

Es recomendado el uso de una conexion por cable para realizar la
configuracion inicial, ya que esto evitara posible errores de configuracion
debidos a problemas en la red inaldmbrica. Utilice un cable CAT5 para
conectar un PC con Ethernet al puerto LAN de la unidad WL-600g.

Preparando su WAN

Dependiendo de los requerimientos de su ISP, podria necesitar adquirir toda o parte de
la informacion listada para configurar su conexion a Internet con la unidad WL-600g.
+ ldentificador de ruta virtual (Virtual Path Identifier - VPI)
+ Identificador de canal virtual (Virtual Channel Identifier - VCI)
Nombre del servidor Anfitrion (Host)
+ Nombre del dominio
Nombre de usuario y contrasefia para inicio de sesién con ISP
Direccion del servidor del sistema de nombres de dominio (DNS) de su ISP
+ Direccidn ISP estatica (para usuarios de IP estatica)

Preparando su LAN

Para usar la unidad WL-600g en su red, necesitard instalar una tarjeta interfaz de
red (NIC) o una tarjeta de red inaldambrica IEEE802.11b/g en su PC.

Requerimientos para la configuracion LAN

Para la configuracion inicial es recomendable conectar un PC a uno de los puertos
LAN de la unidad WL-600g y configurar TCP/IP en su PC. Los valores IP por defecto
de la unidad WL-600g son:

Direccidn IP: 192.168.1.1
Mascara de red: 255.255.255.0
Servidor DHCP: enabled

Para acceder a la unidad WL-600g necesitara que su PC esté en la misma subred que el
enrutador ADSL. Puede hacer que su PC acepte una direccion IP dindmica por el servidor
DHCP de la unidad WL-600g, o configurar manualmente la direccion IP para su PC.
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Obtencion de una direccion IP dinamica

En su PC, vaya al Panel de control -> Conexiones de red, haga clic con el botdn
derecho del ratén en su Conexidn de area local, y haga clic en Propiedades. Haga
clic en Protocolo Internet (TCP/IP), y haga clic en Propiedades. Haga clic en Obtener
una direccion IP automaticamente y Obtener la direccién del servidor DNS
automaticamente y haga clic en Aceptar.

Asignando una direccion IP manualmente

En su PC, vaya al Panel de control -> Conexiones
de red, haga clic con el botdn derecho del ratén —r

en su Conexion de area local, y haga clic en | EiEstmmmnmiiminsrass
Propiedades. Haga clic en Protocolo Internet e B e
(TCPAIP), y haga clic en Propiedades. Siga las | wesr R RO

e o b LR R I

descripciones a continuacion para configurar TCP/IP | s e 1 1 ¢

ensu PC.
[TH S ————— T

+ Direccion de IP 192.168.1.xxX (XXX puede | s o
ser cualquier nimero entre 2y 254 queno |
esté en uso por otro dispositivo) Hes s

+ Maéscara de red: 255.255.255.0 G=] ==
+ Puerta de enlace: 192.168.1.1
+ DNS:192.168.1.1

s

Inicio de sesidn en la interfaz de configuracion Web

Para modificar ADSL y la configuracion inaldmbrica necesitara iniciar una sesion en la
interfaz de configuracion Web.

1. Introduzca la siguiente direccion de 2. Una ventana de inicio de sesion

IP (direccion por defecto de la unidad aparecerd. El nombre de usuario por
WL-600) en el navegador de Internet: defecto es admin, y la contrasefia
http://192.168.1.1 y pulse Entrar. admin (en mindsculas).

3 ASLIS ASLIS Wireless Houlor Web M.

frchivo  Eddin  Yer Fawortos  Heman ‘:r‘

- 4 .i] g y G M

Drogobn | 8] Wetpaff192.168. 1.1/ i = :
Lo s m———
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3. Trasiniciar la sesion podra ver la pagina
principal de la interfaz de configuracion
Web de la unidad WL-600g. Para
configurar el enrutador, refiérase a la
configuracion rapida en la siguiente
seccion. Para funciones avanzadas,
refiérase a los siguientes capitulos para
una informacién mas detallada.

M

[T T—

Configuracion rapida (Quick Setup)

Inicio de sesion en la pagina de configuracion de la unidad WL-600g
1. Introduzca la direccion 192.168.1.1 en el campo URL de su navegador Web y
pulse Entrar.

2. Una ventana aparecera para introducir el nombre de usuario y contrasefia. El nombre
de usuario por defecto es admin, y la contrasefia es admin (en mindsculas).

3. Tras el inicio de sesidén podra ver la pagina de configuracion de la unidad WL-600g.

Configuracién ADSL

1. La pégina “Quick Setup” aparece por defecto. La ventana del asistente de
configuracion rapida aparecera y detectara automaticamente el tipo de conexion
ADSL.

‘Dukk Fewp - Aute Detectias
ADESL Link L) Stert {0 Dwtect wour cormechon bype

Pilzxsg vt

War @ Safing

Configuracién ADSL

1. La pégina “Quick Setup” aparece por defecto. La ventana del asistente de
configuracion rapida aparecerd y detectard automaticamente el tipo de conexion
ADSL.

2. Siel programa detecta una conexion ADSL, la siguiente pagina mostrara el tipo
de conexion ADSL (PPPoE/PPPoA o MER).

% Si el programa no detecta conexiones ADSL, haga clic en Manual
Setting para configurar la unidad WL-600g de forma manual. Refiérase
a las péginas 9-11 para instrucciones de configuracion manual.
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-- Si el programa muestra que su tipo de conexién es PPPoE o PPPoA
Para usuarios de IP dinamica, introduzca su nombre de usuario y contrasefia
y haga clic en Next.

Para usuarios de IP dindmica, seleccione la casilla Use Static IP Address e
introduzca su direccion IP. Luego, haga clic en Next.

Otk Bt - Dabwatass Faaan
LS00 Pt Gl B o R 00 2 L P PRE®

ForE, BPRS MY VI LS TR 0 S B0 G e KT L S8 i
Firact, plho o o "Shipeasl T 1 £k, ) W YA COR AT IRy

i Sefir (=]

Si su conexion actual no es PPPoE o PPPoA, haga clic en Manual Setting
para configurar la unidad WL-600g manualmente. Refiérase a las paginas
9-11 para instrucciones de configuracion manual.

-- Si el programa muestra que su tipo de conexién es “MER”(DHCP)
Haga clic en Next si su tipo de conexién es MER (DHCP).

% Si su tipo de conexidn actual no es MER (DHCP), haga clic en Manual
Setting para configurar la unidad WL-600g manualmente. Refiérase a
las paginas 9-11 para instrucciones de configuracion manual.

Chath St - Daniiien Ratatt
WL-SOUY Pl Bl TR b €4 B2 Bt * DN (Oynieme Y

F L G AT T IS ML E e o
Fran, plsas s ELEN ML fASaq SBD i BELE VAEM o isan reealy

"~ Rmas Sy

/ La configuracion de conexion ADSL ha sido completada. Continte para
a configurar la conexidn inaldmbrica.
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Configuracién de conexién inalambrica

1. Seleccione security level. Para una descripcion detallada de los niveles de
seguridad, refiérase a las pdginas 21-22 del manual del usuario incluido en el
CD de soporte.

Wiraless = Setup
Matwork Moma [(S55) Droloul

Secunity Leve

2. Introduzca una clave en el campo Key. El nimero de digitos para la clave
dependera del nivel de seguridad seleccionado.

Weslsun — Bamg

[Dete] [Tt ]

3. La pdgina de sumario aparecera. Si la informacion mostrada es correcta, haga
clic en Save/Reboot para completar la configuracion. De otro modo, haga clic
en Back para modificar la configuracion.

A Bt - By

tiia S T EAGE ey RS P 2GS ied b T

bl #ri

w » W' w Frake ay recic @
Brart wic | o B i wd v O S ol e

Facs L

4. La configuracion ha sido completada. Espere unos 50 segundos para reiniciar.

La pagina Web sera refrescada para mostrar la informacion del dispositivo tras el
reinicio de éste.
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Configuracion manual

Si tiene dificultades para configurar la conexion ADSL con Quick Setup, haga clic
en Manual Setting para realizar una configuraciéon manual.

Quick Setup - Aats Detection

ADSL Lick D] Plearss check yaur eiphons khs connechon

| MaruaiSeorg |

Configuracién ADSL

1. Seleccione su pais en el campo Country y su ISP, y haga clic en Next.

Cowlcl Stup

Trg St S00.0 will guits you IFGGE ik E5pE Py 3 Cofigun pour D350
Fouisr

ATM PVE Configurstion

Sarder] e CYw K Dk Bl D e ASLS PC DS
Curtry 1 -
=1 SCTHCFLANDD

TALY

TARSCAN

TLIEY

>

S L

T

2. Sisu pais o ISP no se encuentran en la lista, seleccione Not list e introduzca
su VPl'y VCI. Haga clic en Next. Podria necesitar consultar con su ISP para
obtener los valores de VPI/VCI.

s Setug
Thot Chitce St vl e o o B st P rary B o guie o DBL
Pt

ATHPVE Canfpuration

Tmart e chaci oo heirw i ASLE PYT Diatallnne

Cougry C. -

=5 el

ET] aned il Channe gt er (V0] w Teesec o ing
T Do 2 hurge VP el YOO s v o £3F ialics v
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3. Seleccione su tipo de conexion y haga clic en Next. Puede consultar su ISP para
obtener el tipo de conexion.

Cancestian Tyss
et ihe B of retetrs prrteed el saeazasion e over v ATU PV e
P AU T 10 e Pt Tt O 1 WL T 1y B u‘q-al ol

WEF! wrel Ersrg
POV o AT | PPBGY

= By Freered EOR R
Mz Freagradaton ey (wET)
gy ATV ()

O Besgry

Ei spvnldln Mipds.

[T et

Ensbla L1y 7

VLA | D

Smb ]t

-- Si su tipo de conexién es PPPoA o PPPoE

Para usuarios de IP dinamica, introduzca su nombre de usuario y contrasefia
y haga clic en Next.

Para usuarios de IP dinamica, seleccione la casilla Use Static IP Address e
introduzca su direccion IP. Luego, haga clic en Next.

PPP Usemuss ind Passssend

reRAREN T e bW B e
e o Loy, e o
40 s

19" emame
PP Paagweiil
PPPeE Serviie Natw
Eomvreshtn Werad | AL -

[l on aman (W i Smenul Tl

1 PP s

] Uhe Stk 1™ Sddrwrs

[Bact | Hest
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-- Si su tipo de conexién es MER
Para usuarios de IP dinamica, seleccione las casillas Obtain an IP address
automatically, Obtain default gateway automatically, y Obtain DNS server
address automatically, y haga clic en Next.

Para usuarios de IP estatica, seleccione las casillas Use the following IP
Address, Use the following default gateway, y Use the following DNS
server address y escriba las direcciones en los campos correspondientes.

VAN I Satsingn

Rl wigrmatnn prosadee io yau by your BP B comgre e W P sebegs
Faztee: CNCT can be enadied for PV in MER mode f 'Obtan an ® adoress
a Ry & CrurEn Chang e the tefa il ey o e DA efecs e
mehegle Syt Courng B weh R vl wil Gt he Sulmes
ssmgreent from DGR or otrer Wikl connection

Fyou cord i il vy oo s PYC i BER o, i mast
#Eae th 11F BISA0E o B PATIOSS gateedy R UCE B BCAreEE”. The LT
W inierace’ i3 optoeal

5 Chtmn an P scdiess sisnasesly
Lice o fakpaing 1P aidesc

R I ABdTwEE

VIR Sulier Mk

i CEtan ORI ey BT aly
0 U e fuloving dria @ gaery
se P lddess

LES JSARH InteTaE s

E Cistan DMS Soree SOCPESEES SLCITOAIEY
1 Lse e fnlowing 0P2) seresy sldeases
Prraiey DMS
BEnET
Gecordary DHG senver

Mack | [ st
|

-- Si su tipo de conexidn es IPoA

Solo para usuarios de IP estatica. Introduzca la direccion IP WAN asignada por
su ISP, haga clic en Next.

WA P Samings
b v e 47 yeni By ymar B0 i poefigues e VAR selinge
Sier CHCI® iR npiottd n Pobl mode CRansng me Ssa il giireay of Be

DHES el e wiwle opalie Corliguisg D sl aoses willoes ol daalie e
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Wil F sddir
W] St sl

] Ui the bilosiy cefmil gsberary
JseiF Adaest
e A beartice

1 Ui the dalowing [PES aevuee sd-resars

~ Pimalons

Taron
Sezordiy DHS yofem

[T ot




=% Guia de Ir ion Répida para la unidad domestica inalambrica WL-600g

Configuracién inalambrica

1. Designe un SSID (nombre de red) para la unidad WL-600g. Seleccione el
nivel de seguridad e introduzca una clave. El nuimero de digitos de la clave
dependera del nivel de seguridad seleccionado. Refiérase a las notas en la
pagina Web. Cuando haya finalizado, haga clic en Next.

Wirskete - Satup
Mtk Harme [3510) Dhefast
Spcirty Levsi (LT R T -

v senes
Mids WEF-

Telbibs Fipy

sheuln e §

ASCH

characters

or I

[

digiy for [

bt

anerElan
keya

[Eack] [Fiz)

2. Esta pdgina proporciona un sumario de la configuracion WAN e inaldmbrica
de la unidad WL-600g. Haga clic en Save/Reboot para guardar y activar su
configuracion.

I el B ca R frave Tl Gt v b by g 155

WPl WEE LR

Cormutinn Typw. FFEE

Swrvis Mums  gee [0

W Aderana Aty A2 g
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3. La configuracion ha sido completada La unidad WL-600g sera reiniciada en

unos 50 segundos. La barra verde mostrara el estado de reinicio actual. Una
vez reiniciado, la pagina Web serd refrescada automdticamente para mostrar
la configuracion.
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EZSetup

La unidad ASUS WL-600g proporciona una utilidad facil de usar -- EZSetup. Con
esta utilidad, podra configurar inaldmbricamente su conexién a Internet y su red
inaldmbrica son solo unos clics de raton.

Instalacion de la utilidad ASUS

Para configurar su unidad WL-600g con ASUS EZSetup debera instalar “ASUS
utilities” desde el CD de soporte incluido en su embalaje. Inserte el CD en su unidad
Opticay ejecute el programa de instalacion si éste no lo hiciera automaticamente. Para
hecho, haga doble clic en SETUP.EXE, localizado en el directorio raiz de su CD.

Configuracion de la unidad WL-600g usando EZSetup

1. Antes de comenzar a usar esta utilidad, asegurese de que sus conexiones de
hardware han sido correctamente realizadas. Haga clic en Inicio -> Programas
-> ASUS Utility -> WL-600g Wireless Router -> EZSetup Wizard para iniciar
EZSetup. Haga clic en Next.
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2. Haga clic en EZSetup.
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3. Pulse sobre el botén EZSetup (en rojo) en la parte trasera de la unidad WL-600g
durante mas de 3 segundos hasta que PWR LED se ilumine intermitentemente.

A —
WL-8008 PO T

EZSetup

4. Haga clic en el botdn EZSetup.
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5. Elsistema generard el identificador SSID y la clave de red autométicamente. La
clave de red es por defecto de tipo 128-bit WEP. Puede aceptar esta configuracion,
0 si lo desea también puede asignar estos valores manualmente. Haga clic en
Next para guardar la configuracion inalambrica.
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6. A continuacion EZSetup le guiard para completar la configuracion de la
conexion a Internet. Marque la casilla Configure ISP settings y haga clic en
Next para continuar.
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7. Elsistema detectard el tipo de conexion a Internet. Este proceso podria durar
varios segundos.
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% S su conexion ADSL ha sido detectada por la unidad WL-600g correctamente,
sdltese el paso 8. Si no pudo detectar su conexion ADSL, necesitara realizar
el paso 8 para configurar manualmente ésta conexion.

8. Seleccione su pais e ISP y haga clic en Next.
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9.

Si su pais o ISP no se encuentran en la lista, seleccione Not listed en estos
campos. Seleccione Connection type e introduzca los valores para VPl 'y VCI.
Puede obtener estos valores consultando con su ISP.
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Introduzca el nombre de usuario y contraseria de su cuenta ISP y haga clic en Next.
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10. La configuracion ha sido completada. La siguiente pédgina mostrara los parametros

de configuracion de su red inaldmbrica. Puede guardar o imprimir estos datos para
futuras referencias. Haga clic en Finish para salir de la utilidad EZSetup.
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Conexion de la unidad WL-600g desde la tarjeta ASUS WLAN

Configuracion de la tarjeta ASUS WLAN con One Touch Wizard™

Para una mejor conexion inalambrica, recomendamos el uso de una tarjeta WLAN
ASUS (WL-100gD, WL-100gE, WL-107g, WL-167g, WL169gE). Si instald la tarjeta
inaldmbrica ASUS junto con sus utilidades y controladores en su PC, haga clic en
Inicio -> Programas -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch Wizard para
ejecutar la utilidad One Touch Wizard.

WL-600g mmsen b |

1. Ejecute “One Touch Wizard” desde el mend 2. One Touch Wizard buscara las Redes
de inicio y haga clic en Siguiente para disponibles. Seleccione WL600g y haga

comenzar la configuracion clic en Siguiente.
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3. Seleccione la autenticacion e codificacion 4. La tarjeta inaldmbrica necesitara varios

para la tarjeta WLAN, de forma que segundos para asociarse con WL600g.
coincida con WL600g. Haga clic en Haga clic en Siguiente para configurar
Siguiente para continuar. TCP/IP
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5. Configure la direccion IP de la tarjeta WLAN de acuerdo con las condiciones de red. Una
vez completada la configuracion, haga clic en Terminar.

/M Las pantallas y pasos de configuracion sdlo son para su referencia y
L podrian diferir de los productos actuales.

Configuracién de la tarjeta WLAN con el servicio Windows® WZC

Puede utilizar el servicio Windows® Wireless Zero Configuration para configurar la
conexion inaldmbrica con WL-600g.

1. Haga doble clic en el icono de redes 2. Introduzca la clave definida en el

inaldambricas de la barra de tareas para enrutador inalambrico y haga clic en
ver las redes disponibles. Seleccione Conectar. La conexion se completara
su enrutador inaldmbrico y haga clic en en segundos.
Conectar.
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—

[Configuracién inalambrica

Este capitulo describe las funciones de configuracion de su enrutador inaldmbrico
ADSL ASUS WL-600g.

Configuracién de un identificador SSID

SSID quiere decir "Service Set IDentifier", y es simplemente el nombre de la
red inaldmbrica. Para conectar al enrutador inaldmbrico, o formar un sistema
de puente inaldmbrico, todos los enrutadores inalambricos o Puntos de Acceso
deberan tener el mismo SSID. Para configurar SSID:

1. Haga clic en Wireless -> Basic en la parte izquierda del menu para acceder a
la pagina de configuracion.
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2. Marque la casilla Enable Wireless.

3. Puede ocultar su unidad WL-600g para que sea escaneada inaldmbricamente
seleccionando Hide Access Point, pero los clientes inaldmbricos aun podran
conectar a la unidad WL-600g especificando su SSID.

4. Defina el SSID para la unidad WL-600g. El valor SSID por defecto es Default.
5. Pulse sobre Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Configuracion de seguridad inalambrica

Para proteger su red inaldmbrica, necesitara configurar un mecanismo de seguridad
tanto para la unidad WL-600g como para los clientes inalambricos.

Autenticacion en red

La autenticacion de red utiliza ciertos mecanismos para identificar clientes
inaldmbricos autenticados. La unidad WL-600g soporta los siguientes métodos de
autenticacion:

Open: Esta opcion desactiva la proteccion por autenticacion para su red
inaldmbrica. En modo abierto (open), cualquier cliente IEEE802.11b/g
podra ser conectado a su red inalambrica.
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Shared:

802.1X:

WPA:

WPA - PSK:

Shared quiere decir que las mismas claves WEP serdn usadas para
autenticacion y codificacion.

802.1X utiliza un servidor RADIUS (Remote Access Dial-Up User
Service) para autenticar los clientes inaldmbricos con un nombre de
usuario y contrasefia. Este método puede autenticar usuarios con
distintos derechos de acceso.

WPA quiere decir “Acceso WiFi Protegido”. WPA proporciona dos
modos de seguridad para usuarios particulares/pequefia empresa y
redes en grandes empresas. Para el primer caso, puede utilizar una
clave pre-compartida para hacer la autenticacion, mientras que una
gran empresa puede utilizar un servidor RADIUS 802.1X en la red de
la empresa para procesar peticiones de autenticacion.

WPA-PSK (Clave pre-compartida) es una solucion para usuarios
particulares o pequefias empresas que no dispongan de un servidor de
autenticacion 802.11X en su red. Para configurar WPA-PSK, necesitara
introducir una contrasefia de acceso (passphrase) y dejar que el sistema
genere la clave. Es recomendable usar una contrasefia formada por
una combinacion letras, nimeros, y caracteres no alfanumeéricos para
asegurar la seguridad.

Codificacion

La codificacion se utiliza para convertir datos o texto en codigos incomprensibles con

un cierto tipo

de algoritmo antes de realizar la encapsulacion para una transmision

inaldmbrica. La unidad WL-600g soporta los siguientes métodos de codificacion:

WEP:

TKIP:

AES:

TKIP + AES:

WEP quiere decir “Privacidad equivalente por cable (Wired Equivalent
Privacy” y utiliza claves estaticas de 64 o 128 bits. Puede dejar que el
sistema las claves WEP introduciendo una contrasefia.

TKIP quiere decir “Protocolo temporal de integridad en clave (Temporal
Key Integrity Protocol) y genera dinamicamente claves unicas para
codificar cada paquete de datos en una sesion inaldmbrica.

AES quiere decir “Estandar de codificacion avanzado (Advanced
Encryption Standard)” y es un sistema de codificacion dependiente
adoptado en el estandar WPA2 o IEEE802.11i. Esta codificacion
ofrece una proteccion mas fuerte incrementando la complejidad de la
codificacion inaldmbrica.

Para una red donde los clientes WPA (usando codificacion TKIP)
y clientes WPA2 co-existen. Seleccione esta opcion para activar
ambos.
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Como configurar la seguridad inalambrica

Open

1. Haga clic en Wireless -> Security en el menu lateral de la izquierda para acceder
a la pagina de configuracion.

2. Seleccione Open en el campo Network Authentication para desactivar el
mecanismo de autenticacion.

Wby - SaaaTe

| Emening

3. Seleccione Enable en el campo WEP Encryption para usar claves WEP en
codificaciones de datos. Seleccione Encryption Strength como 64 bits o0 128
bits para la longitud de la clave y haga clic en el boton Set Encryption Keys
para configurar las claves. Si no desea codificar datos, seleccione Disable en
el campo WEP Encryption y vaya al paso 5.

4. Una vez que haya hecho clic en el botdn Set Encryption Keys, sera dirigido
a otra pagina para configurar las claves. Podra seleccionar Enable ASUS
Passphrase e introducir una contrasefia en el siguiente cuadro. El sistema
generara automdaticamente las claves. También podra desactivar la contrasefa
(ASUS Passphrase) e introducir las claves de forma manual. No olvide
almacenar la contrasefia de forma apropiada para no olvidar ésta.
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5. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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Shared

1. Haga clic en Wireless -> Security en el menu lateral de la izquierda para acceder
a la pagina de configuracion.

2. Seleccione Shared en el campo Network Authentication para usar una
autenticacion WEP.

i S [T T e o |
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3. La codificacion WEP esta fijada como Enabled porque el modo compartido (Shared)
utiliza las misma claves WEP tanto como para codificacion como para autenticacion.

4. Seleccione 64 bits 0 128 bits en el campo Encryption Strength como longitud
de clave y haga clic en el botén Set Encryption Keys para configurar las claves.
Refiérase al paso 4 del modo Open para configurar sus claves.

5. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

802.1X

1. Haga clic en Wireless -> Security en el mend lateral de la izquierda para acceder
a la pagina de configuracion.

2. Seleccione 802.1X en el campo Network Authentication para hacer la
autenticacién a través de un servidor RADIUS en su red.
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Introduzca la direccion IP del servidor RADIUS, su puerto (el valor por defecto
es 1812), y la clave RADIUS.

Podra seleccionar entre activar o desactivar la codificacion de datos. Si desea
codificar datos, seleccione Enable en el campo WEP Encryption field.
Seleccione 64 bits 0 128 bits en el campo Encryption Strength como longitud
de clave. Haga clic el botén Set Encryption Keys para configurar las claves.
Refiérase al paso 4 del modo Open para configurar las claves.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

WPA
Haga clic en Wireless -> Security en el menu lateral de la izquierda para acceder
a la pagina de configuracion.

Seleccione WPA en el campo Network Authentication para activar la
autenticacion a través del servidor RADIUS para acceder a métodos de
codificacion mas avanzados.

Wiratana - SaiwnTy
P = 8 b o5 PO PR, e o B e e LA FEEPReR Y ERR
TR T N AT S ITOCISE, SEWCTT) (S ATCTpron, Secfy sherrar &

b oy & PR £ G i L B vk & etk Sl ety B e ryten
ilierng

Bk Vi O CIEEPE T e L LRI DT

Sbtrariy i e i EIC -
A I ratereRton | [haakd
migtamr M duth rteresl

VA Croug Sebory el ©
BALTLS femraew 1 Rcrean 0111 L
Aafi s B T
AL Py

W Dresymans TP-ACT

WP § oy Drzatind =

Seleccione el campo WPA2 Preauthentication como Enabled si desea usar
esta funcion.

Por defecto, el intervalo Network Re-auth Interval es de 36000 segundos, pero
puede modificar este valor de acuerdo a su ambiente de red.

Configure la informacidn del servidor RADIUS introduciendo el intervalo de reclave
del grupo WPA (WPA Group Rekey Interval), la direccidn IP del servidor RADIUS,
puerto RADIUS y clave RADIUS.

Configure los métodos de codificacion WPA. Si solo dispone de clientes WPA2
en su red, seleccione AES, para solo clientes WPA, seleccione TKIP; si ambos
existen, seleccione TKIP+AES.
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7. También puede permitir que clientes WEP puedan acceder a su red inaldmbrica.
Para ello, seleccione WEP Encryption como Enabled. Seleccione 64 bits 0 128
bits en el campo Encryption Strength como longitud de clave. Haga clic el botdn
Set Encryption Keys para configurar las claves.

8. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

WPA-PSK

1. Haga clic en Wireless -> Security en el mend lateral de la izquierda para acceder
a la pagina de configuracion.

2. Seleccione WPA-PSK en el campo Network Authentication.
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3. Introduzca la clave WPA pre-compartida. Esta clave esta enmascarada por el
sistema. Para comprobar que la clave existe, haga clic en Save/Apply y espere
hasta que la pagina sea refrescada. Haga clic en el enlace Haga clic en here
to display. Podré ver la clave mostrada en una ventana separada.

Configure el intervalo de reclave del grupo WPA (WPA Group Rekey Interval).

Configure los métodos de codificacion WPA. Si solo dispone de clientes WPA2
en su red, seleccione AES, para solo clientes WPA, seleccione TKIP; si ambos
existen, seleccione TKIP+AES.

6. También puede permitir que clientes WEP puedan acceder a su red inaldmbrica.
Para ello, seleccione WEP Encryption como Enabled. Seleccione 64 bits 0 128
bits en el campo Encryption Strength como longitud de clave. Haga clic el botdn
Set Encryption Keys para configurar las claves. Refiérase al paso 4 del modo
Open para acceder a la configuracion de claves.

7. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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Filtros MAC

Puede configurar los filtros MAC para permitir o denegar clientes con direcciones
MAC conocidas. Para configurar un filtro MAC:

1.

Haga clic en Wireless -> MAC Filter en el mendu lateral de la izquierda para
acceder a la pagina de configuracion.

Seleccione el modo de restriccion para el filtro: Seleccione Allow para permitir el paso
aclientes y denegar acceso al resto; seleccione Deny para denegar acceso al cliente
y permitir acceso al resto. Por defecto, el filtro esta configurado como Disable, que
permite acceso a todos los clientes. Haga clic en Add para crear un filtro.

s - LSS e

Escriba la direccion MAC del cliente inaldmbrico al cual desea permitir o denegar
el acceso.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Puente inalambrico

Puede conectar su unidad WL-600g a otros puentes inaldmbricos para expandir su
red inaldmbrica. Esta funcion también es conocida como Sistema de Distribucion
Inalambrica (Wireless Distribution System - WDS).

Para configurar WDS, los enrutadores inalambricos deberan cumplir los siguientes
requisitos:

1.
2.
3.

Usar la misma codificacion.
Trabajar en el mismo canal.

Las direcciones IP de todos los puentes inalambricos deben estar en la misma
subred.

Tener WDS activado.
Para puentear enrutadores inalambricos, las direcciones MAC del enrutador
inaldmbrico Uplink debe ser almacenada en la lista Remote Bridge List. Para

el enrutador inaldmbrico Uplink, las direcciones MAC de todos los enrutadores
puente deberan ser almacenadas.

Ejemplo: La unidad WL-600g (puente inaldmbrico con acceso a Internet), una
unidad WL-500gP (puente inaldmbrico), y la unidad WL-500gD (puente inaldmbrico).
Refiérase a la ilustracion en la siguiente pagina.
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WL-600g WL-500gD WL-500gP
SSID ASUS ASUS ASUS
Servidor DHCP Activado Activado Activado
Direccion IP en red 192.168.1.1 192.168.1.2 192.168.1.3
Autenticacion Abierta (Open) Abierta (Open) Abierta (Open)
Codificacion WEP-128bits WEP-128bits WEP-128bits

Puente remoto

00:01:00:01:01:02
00:01:00:01:01:03

00:01:00:01:01:01

00:01:00:01:01:01

Direccion MAC

00:01:00:01:01:01

00:01:00:01:01:02

00:01:00:01:01:03

Canal

11

11

11

WL30

D (o
Canal: 11
Codificacion: WEP-128Bits

IP: 192.168.1.2

Puente remoto: 00:01:00:01:01:01
Puerta de enlace por defecto: 192.168.1.1
Servidor DHCP desactivado

ISP

Canal: 11

Codificacion: WEP-128Bits

IP: 192.168.1.1

Puente remoto: 00:01:00:01:01:02, 00:01:00:01:01:03
Servidor DHCP activado

WLGO0g (0001 0001 01 0F)

- ——

.~

-

.

0010102

Configuracién de WDS (WL-600g)

1. Configuracion de la codificacion

Sidesea utilizar la funcion de codificacion, seleccione un modo en Network Authentication;
de lo contrario, seleccione Disabled. Haga clic en Wireless -> Security para acceder a
la pagina de configuracion.
En este ejemplo, defina “authentication” como Open y “encryption” como Enabled,

Seleccione 128bit para el campo de fuerza de codificacion (Encryption Strength) y haga
clic en Set Encryption Keys.

\ WDS
\

s R—— g

-
I"
o

C’,_
Q)

WL SOOeP (0001 000l 01 o3)
Canal: 11 L
Codificacién: WEP-128Bits .:I”'
1P: 192.168.1.3 o

-

Puente remato: 00:01:00:01:01:01 ™" .~

Puerta de enlace por defecto: 192.168.1.1 ,* ==
» -

Servidor DHCP desactivado

‘ /ra"
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Podra seleccionar Enable ASUS PassPhrase e introducir una contrasefia en el
campo Passphrase para permitir que el sistema genere claves de red. También
podré desactivar la contrasefia e introducir las claves manualmente. Cuando haya
finalizado, haga clic en Save/Apply.
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2. Configuracion de un canal

Haga clic en Wireless -> Advanced. Defina el Channel como 11 and haga clic en
Save/Apply.
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3. Configuracion de la direccion IP

Haga clic en Advanced Setup -> LAN. Defina la direccion IP de la unidad WL-600g (IP
address) como 192.168.1.1, Seleccione Enable Servidor DHCP y defina la direccion
IP de inicio (Start IP address) como 192.168.1.4. Haga clic en Save/ Reboot.
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4. Configuracion de WDS

Haga clic en Wireless -> Wireless Bridge. Seleccione Wireless Bridge. Podré
seleccionar Enabled (Scan) para localizar las unidades WL-500gD y WL-500gP.
Si las estaciones estén en la lista, marque las casillas correspondientes y haga clic
en Save/Apply.
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Sino puede encontrar la unidad WL-500gD a través de un escaneo, seleccione Bridge
Restrict como Enable e introduzca la direccion MAC de las unidades WL-500gD y
WL-500gP de forma manual. Cuando haya finalizado, haga clic en Save/Apply. jLa
configuracion de WDS en la unidad WL-600g ha sido completada!
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Configuracion de WDS (WL-500gD y WL-500gP)
Configure las unidades WL-500gD y WL-500gP de acuerdo a la tabla en la pagina 30.

1. Configuracion inalambrica

Defina los canales inalambricos, autenticacion, codificacion y claves de las unidades
WL-500gD y WL-500gP de la misma forma que la unidad WL-600g.

2. Defina la direccion IP como 192.168.1.2 (WL-500gD) y 192.168.1.3 (WL-500gP)

3. Desactive el servidor DHCP y defina la puerta de enlace por defecto como
192.168.1.1,

4. Configuracion WDS
+ Acceda a Wireless -> Bridge y defina el modo AP como Hybrid.

+ Defina Channel como 11.
+ Agregue la direccion MAC de la unidad WL-600g a la lista Remote Bridge List.

5. Guarde los cambios y reinicie su unidad.
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Configuracion inalambrica avanzada

Haga clic en Wireless -> Advanced para configurar las funciones avanzadas del
enrutador inaldmbrico tales como el canal de comunicacion, tasa de datos y WMM.

% Si no conoce bien estos elementos, recomendamos el uso de la
- configuracion por defecto.
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[Seguridad en red }

Este capitulo describe la configuracion de los elementos de proteccion de su red de
area local.

Configuracion de derechos de accesos en la unidad WL-600g

Para proteger su red por cable e inaldmbrica, es recomendable configurar un sistema
de proteccion de acceso para prevenir que la unidad WL-600g sea vista o accedida por
usuarios sin autorizacion.

Restriccion de servicios

La unidad WL-600g proporciona una lista de control de servicios (Service Control List -
SCL) que puede activar o desactivar servicios que son usados para acceder a la interfaz
de configuracion del enrutador. Puede seleccionar permitir HTTP o ICMP desde WAN,
o permitir HTTP desde LAN. Una vez que la configuracion haya sido completada, haga
clic en Save/Apply para activar los cambios.
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Restriccion de direcciones IP

Para proteger que el enrutador sea accedido por usuarios no autorizados en su red de
area local, puede restringir los derechos de acceso a los Hosts con ciertas direcciones
IP. Haga clic en Management -> Access Control -> IP addresses para configurar las
direcciones IP para los supervisores de red autenticados.

/ Antes de configurar restricciones en direcciones IP, asegurese de que las
- direcciones de los Hosts autenticados son estaticas.
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Proteccion por contraseiia

La unidad WL-600g proporciona tres niveles de derechos de acceso: admin
(administrador), support (soporte), y user (usuario). Una cuenta "admin" tiene acceso
total para ver y hacer cambios en la configuracion del enrutador, "support" es usada
por técnicos de su ISP para ver y mantener el enrutador, y "user" ser utiliza para ver

ajustes y estadisticas, y para actualizar el software.

1.

3.

Configuracion de puertos para multiples conexiones (port

Haga clic en Management -> Access Control -> Passwords en el menu de la parte
izquierda para configurar contrasefas para estas cuentas.
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Seleccione el nombre de usuario y rellene la contrasefia actual y la nueva contrasefia
(dos veces) Las contrasefias podran tener hasta 16 caracteres o digitos.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

triggering)

Algunas aplicaciones tales como juegos, video conferencias, y aplicaciones de acceso
remoto que requieren puertos especificos en el Firewall sean abiertos para accesos
remotos. Puede configurar los puertos seleccionando una aplicacion existente o

creando sus propias aplicaciones personalizadas.

HAT - Part Triggeniag
o W anh an gana ek crbTernLr .

s s Tey
asnbg il L En o

¥kl
FAsmuining nambar of sntien ik cae e carfgursd I7
Bygd st Morr

% Rkt pplcwes | Beea O

Trigger Post Teigger Par  Tiiggar  OpenPart  OpamPet  Open
Wlart Erdl Froteuel HLart Esd Produinl

TR -

e
T
[
1.

e - e
T
o
T

e |




Guia de Instalacién Rapida para la unidad domestica inalambrica WL-600g %

Haga clic en Advanced Setup ->NAT -> Port Triggering en el menu de la izquierda para
acceder a la pagina de configuracion. Haga clic en Add para crear una nueva regla.

Seleccione el servicio que desee configurar y deje que el sistema rellene
automaticamente los numeros de puerto internos y externos y el tipo de protocolo.
Puede seleccionar la opcion Custom Server para designar un servidor conocido.

Rellene el rango de puertos “disparador”y su protocolo, y el rango de puertos abiertos
y su protocolo para el servicio si selecciond la opcién Custom Server.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Configuracion de un servidor virtual

Un servidor virtual permite la direccion de tréfico entrante en su red inaldmbrica a Hosts
o servidores usando direcciones IP privadas dentro de la red de drea local. Con un
servidor virtual, el enrutador comprobara el nimero de puerto de los paquetes enviados a
lainterfaz WAN, traduce los numeros de puertos en direcciones IP privadas, y redirecciona
los paquetes a los correspondientes Hosts o servidores internos. La unidad WL-600g
soporta hasta 32 entradas de servidores virtuales. Para crear un servidor virtual:

1.

Haga clic en Advanced Setup ->NAT -> Virtual Server en el menu de la izquierda para
acceder a la pagina de configuracion. Haga clic en Add para crear una nueva regla.

Seleccione el servicio que desee configurar y deje que el sistema rellene
automaticamente los nimeros de puerto internos y externos y el tipo de protocolo.
Puede seleccionar la opcion Custom Server para designar un servidor conocido.

Rellene el rango de puertos externos, internos, y el protocolo para el servicio si
selecciond la opcién Custom Server.

Rellene el cuadro Server IP Address con la direccion del Host o servidor en su red
de &rea local.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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Configuracion de un Host DMZ

La funcion del Host DMZ es similar a la de un servidor virtual. La diferencia reside
en que el servidor DMZ abre todos los puertos de su red inalambrica mientras que
un servidor virtual abre los puertos segun la demanda de los servicios activados.
Para configurar un Host DMZ:

1. Haga clic en Advanced Setup -> NAT -> DMZ Host en el mendu de la izquierda
para acceder a la pagina de configuracion.

2. Introduzca la direccion IP del Host que sera configurado como Host DMZ.
Pulse en Save/Apply para activar los ajustes.
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Permitiendo peticiones SIP a través de NAT

NAT comprueba solo la cabecera IP y traduce la informacion en direcciones IP
privadas. Sin embargo, para aplicaciones que demandan muchos puertos dindmicos
para sesiones tales como el Protocolo de Iniciacion de Sesidn (Session Initiation
Protocol - SIP), el NAT tradicional no puede traducir las direcciones debido a la falta
de puertos de servicios predeterminados. Para activar estos servicios sin sacrificar
la seguridad en red, WL-600g introduce la Puerta de Enlace a Nivel de Aplicacion
(Application Layer Gateway - ALG) para permitir que peticiones SIP puedan pasar a
través del Firewall y NAT a través de WAN. Para configurar ALG:

1. Haga clic en Advanced Setup -> NAT -> ALG en el menu de la izquierda para
acceder a la pagina de configuracion.

o

vk e L] e

2. Seleccione la casilla SIP Enabled para permitir peticiones SIP, o deseleccione
esta casilla para desactivar esta opcion.

3. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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Firewall - Filtro IP de salida

Todo el tréfico IP de salida es permitido por defecto, pero puede bloquear el acceso
a cierto tipo de tréfico IP definiendo reglas de filtro en su unidad WL-600g.

1. Haga clic en Advanced Setup -> Security -> IP Filtering -> Outgoing en el

menu de la izquierda para acceder a la pagina de configuracion. Haga clic en
Add para crear una regla nueva.
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2. Defina un nombre de filtro (Filter Name) para la regla de filtro. Especifique
protocolo, direccion IP de origen, mdscara de subred, rango de puertos,
direcciones IP de destino, mascara de subred y rango de puertos.

3. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Firewall- Filtro IP de entrada

Todo el trafico IP de entrada es bloqueado por defecto, pero puede permitir el acceso
a cierto tipo de trafico IP definiendo reglas de filtro en su unidad WL-600g.

1. Haga clic en Advanced Setup -> Security -> IP Filtering -> Incoming en el

menu de la izquierda para acceder a la pagina de configuracion. Haga clic en
Add para crear una regla nueva.
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Defina un nombre de filtro (Filter Name) para la regla de filtro. Especifique
protocolo, direccion IP de origen, mdscara de subred, rango de puertos,
direcciones IP de destino, mascara de subred y rango de puertos.

Seleccione la interfaz WAN por la cual los paquetes entran en el Firewall.
Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Restriccion de tiempo de acceso

Esta funcion permite la imposicion de una restriccion en la duracion del acceso
a Internet creando un programa de bloqueos. Para configurar una restriccion de
tiempos de acceso:

1.

2.
3.

Haga clic en Advanced Setup -> Security -> Parental Control en el mend de
la izquierda para acceder a la pagina de configuracion. Haga clic en Add para
crear una regla nueva.
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Introduzca el nombre de usuario al cual desea aplicar la restriccion.

Introduzca la direccion MAC del Host restringido. Si esta accediendo a estd
pagina de configuracion desde el Host o PC que sera restringido, seleccione
Browser's MAC Address. El sistema detectara automaticamente la direccion
MAC de la consola de configuracion. Si desea configurar Hosts distintos al PC
consola, introduzca la direccion MAC de forma manual.

% Para obtener la direccion MAC de un Host (en Windows), haga clic en

Inicio desde el escritorio del host, seleccione Ejecutar, escriba emd en
el cuadro y pulse en Aceptar. Escriba el comando ipconfig /all y pulse
Entrar. Podra encontrar la direccion MAC mostrada como Direccidn
fisica.

Seleccione los dias de la semana a los cuales esta regla sera aplicada.

Introduzca los tiempos de inicio de bloqueo (Start Blocking Time) y finalizacion
de bloqueo (End Blocking Time) para configurar la duracion del bloqueo.

Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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[Configuracién avanzada ]

Este capitulo muestra la configuracion de otras funciones avanzadas del enrutador
WL-600g.

WAN

Haga clic en Advanced Setup -> WAN en el menu de la izquierda para acceder a
la pagina de configuracion WAN. Esta pagina permite editar la configuracion WAN.

LAN

1. Haga clic en Advanced Setup -> LAN en el menu de la izquierda para
acceder a la pagina de configuracion Local Area Network (LAN) Setup. Esta
pdgina permite cambiar la direccidn IP y mascara de subred del enrutador, y
activa o desactiva UPnP, IGMP snooping y el servidor DHCP.
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La configuracion por defecto es:

+ Direccion IP: 192.168.1.1
« Mascara de subred: 255.255.255.0
+  UPnP activado: Yes

+  IGMP Snooping activado: No
+ Servidor DHCP activado: Yes

Direccion IP de inicio: 192.168.1.2
Direccion IP de terminacion: 192.168.1.254
Tiempo de arrendamiento (horas): 24

El servidor DHCP esta activado por defecto. Puede definir las direcciones que seran
asignadas a los PCs en red por el servidor DHCP.
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2. Pulse en Save para almacenar la configuracion y realizar otros ajustes. Al
completar todos los ajustes, pulse en Save/ Reboot para aplicar éstos y reiniciar
la unidad WL-600g.

Configuracion de un servidor DNS

Un servidor de nombres de dominio (Domain Name System - DNS) es usado para traducir
las direcciones IP en nombres de dominio, que son mas féciles de leer y recordar, como
por ejemplo www.asus.com, y viceversa.

Haga clic en Advanced Setup -> DNS -> DNS Server para acceder a la pagina de
configuracion del servidor DNS. Por defecto, el servidor DNS esta definido para aceptar
automaticamente los servidores DNS asignados por su ISP. Si su ISP le especifica ciertas
direcciones para servidores DNS, deseleccione la casilla Enable Automatic Assigned
DNS y escriba las direcciones DNS en las casillas Primary DNS server y Secondary
DNS server (si hay alguno). Haga clic en Save para guardar los ajustes.
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Configuracion de DNS dinamica

Los Hosts que utilizan direcciones IP dindmicas pueden ser asociadas con un nombre
de dominio a través de la funcion DDNS. Para usar la esta funcion, necesitaré registrarse
con un proveedor de servicios de DNS dindmica, como por ejemplo DDNS, y asi obtener
una cuenta valida.

Procedimiento para la solicitud de cuenta DDNS

1. Introduzca wWww. |@DynDNS
DynDNS.org en el - C S
cuadro de direccion de | ... Crese fecoum
su navegador de Internet | = RN
y pulse en Entrar. ESRE

Lea los términos de la
licencia y haga clic en la
casilla "l have read...".
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Introduzca un nombre
de usuario, direccion
de correo electrénico, y
contrasefa. Haga clic en
Create Account.

Un mensaje aparecera
solicitando que
compruebe su correo
electrénico para acceder
a la carta de activacion.
Acceda a su programa
de correo electronico y lea
el email recibido.

Encontrara una nueva
carta en su bandeja de
entrada. Haga clic en el
enlace.

El enlace le dirigira a
una pégina de inicio de
sesion. Haga clic en
login.

Introduzca su nombre de
usuario y contrasefia y
haga clic en Login.

Tras iniciar su sesion
podra acceder a la pagina
de bienvenida.

Seleccione la ficha
Services.
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9. Haga clic en Add
Dynamic DNS Host .

10. Introduzca el nombre del
Host y haga clic en Add

Host.

11. Sicreo el nombre el Host
con éxito podrd ver este
mensaje.

. Add Host Services
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Configuracién DDNS en la unidad WL-600g

1. Haga clic en Advanced Setup -> DNS -> Dynamic DNS para acceder a la pagina
de configuracion. Pulse en Add para configurar el DNS dindmico.

2. Seleccione su proveedor DDNS e introduzca el nombre del Host. Los proveedores
DDNS soportados son DynDNS.orgy TZO. La configuracion de DynDNS.org requiere
un nombre de usuario y contrasefia. TZO requiere una direccidn de correo electrénica

y clave registrada.
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O DS prides

(=t k)
Ftacs

DymONE Sattings
Licarmo e
Praesevord

v e iy i 10 i & Dyt aree TS

DeDRE i1y =

Fppoa 0 3 Upoa 0 3 1 =

ik ees hirw TyplsES g or TED




Guia de Instalacién Rapida para la unidad domestica inalambrica WL-600g %

3. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
Para verificar si DDNS funciona correctamente, (en Windows) haga clic en Inicio
y seleccione Ejecutar....Escriba cmd and haga clic en Aceptar para acceder al

interprete de comandos.

4.

e of S e i e, e, st 6
i =l e e sy

v

Cdeompie | [ ot | [Eomr_ |

Escriba ping account.dyndns.org (su nombre de dominio DDNS). Si puede ver
una respuesta similar a la que se muestra en la ilustracion, quiere decir que DDNS

funciona correctamente.

Configuracion de una puerta de enlace por defecto

Esta seccion permite la configuracion manual de una puerta de enlace por defecto

para su conexion a Internen.
1. Haga clic en Advanced Setup -> Routing -> Default Gateway para acceder a

la pagina de configuracion.

®)



=5 Guia de Ir ion Répida para la unidad domestica inalambrica WL-600g

2. Por defecto, la asignacion automatica de una puerta de enlace asignada por
defecto esta activada. Esto quiere decir que el enrutador aceptard la primera
asignacion de puerta de enlace por su ISP. Si su ISP le especifica una puerta de
enlace, deseleccione la casilla Enable Automatic Assigned Default Gateway
e introduzca la direccion de la puerta de enlace.

3. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.

Configuracion de una ruta estatica

No es necesario configurar una ruta estética en redes simples con un solo enrutador
. Para redes mds complejas, como por ejemplo una red de empresa con varios
enrutadores y subredes, necesitard configurar rutas estaticas para dirigir su trafico
de red de una forma correcta.

Haga clic en Advanced Setup -> Routing -> Static Route para acceder a la
pdgina de configuracion y ver las rutas estaticas actuales. Pulse en Add para

1.

crear una ruta estatica.
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2.

Los ajustes configurables incluyen:

Red de destino: Introduzca la direccion IP de destino;

Mascara de subred: Introduzca la

mascara de subred de destino;

Direccion IP de la puerta de enlace en uso: Introduzca la direccion de red de

la puerta de enlace (opcional);

Interfaz del usuario: Seleccione el interfaz de su enrutador al cual la ruta estatica

sera aplicada.

3. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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Configuracion de un protocolo de enrutacion - RIP

RIP quiere decir Protocolo de Informacion de Enrutacidn (Routing Information

Protocol). La unidad WL-600g soporta RIPv1y RIPv2.

1. Haga clic en Advanced Setup -> Routing -> RIP para acceder a la pagina de
configuracion.

Rewnrg - RIP Cenflager slen
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2. Para activar RIP, seleccione Enabled en Global RIP mode.

Para configurar una interfaz individual, seleccione la version del RIP y su
operacion, y seleccione la casilla Enabled para dicha interfaz.

4. Pulse en Save/Apply para guardar y activar estos ajustes.
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[Aplicacién USB j

La unidad WL-600g ofrece dos puertos USB2.0 para configurar el servidor FTP y
compartir una impresora USB.

Funcion de servidor FTP

Antes de comenzar la configuracion necesitara preparar un disco USB para
almacenamiento FTP.

Si el formato de su disco externo es NTFS, el servidor FTP solo tendra
% accesos de solo lectura. No sera posible cargar archivos en el servidor
FTP, y solo podran acceder a éste como usuario anénimo. Super
usuarios no podran acceder a un servidor FTP NTFS.

Configuracioén del servidor FTP

Para configurar un servidor FTP:

1. Conecte su unidad de almacenamiento USB en el puerto USB2.0 del panel
posterior de la unidad WL-600g. Luego haga clic en USB Application -> FTP
Server en el menu de la derecha para acceder a la pagina de configuracion.

S8 AppBoation - FTP Server

Force to Epct UHSE Disk EE!:_L!f

Efatla FTF Server? &Yes ONo

Allow Arpryrnous User to Logn? =Yes CINa Logn
Allow Super iser 1o Logei? YES -Hrl
FTP Pt it

WAEGITAIT) LSErs Aliowed 10 Log i U]

Logn Trmepdt n S=cosds 120
Stay Timeout i Seconds 20

[Geawitety |

2. Seleccione Enable FTP Server como Yes.

Allow Anonymous User to Login: Si desea permitir que usuarios anénimos
accedan a su sitio FTP, seleccione Yes; si desea proteger sus datos de usuarios no
autenticados, seleccione No.

4. Allow Super User to Login: Seleccione Yes para permitir a super usuarios
acceder al servidor FTP.

5. FTP Port: Seleccione el numero de puerto del servidor FTP. Por ejemplo,
si el nimero de puerto es 1111, podra acceder al servidor FTP escribiendo
ftp/192.168.1.1:1111 en el cuadro de direccion del navegador Web (192.168.1.1 es
la direccion IP por defecto de la unidad WL-600g).
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6. Maximum User Allowed to Login: Seleccione el nimero méaximo de usuarios
conectados al servidor FTP.

7. Login Timeout in Seconds: Tras este tiempo, si no ha iniciado la sesion ésta
conexion sera terminada.

8. Stay Timeout in Seconds: Si tras este tiempo su conexion ha permanecido
inactiva ésta sera terminada.

9. Pulse Save/Apply para guardar y activar los cambios.

% Si utiliza acceso Web para hacer inicios de sesion con un super usuario

£ (marcado con el circulo en rojo), por favor seleccione Maximum Users
Allowed to Log in como mas de 1 o el mensaje "server is busy"
(servidor ocupado) aparecera.

Configuracién de cuentas FTP

Puede configurar hasta 12 cuentas en su sitio FTP.

1. Haga clic en USB Application -> FTP Server -> User List en la parte
izquierda del menu para abrir la pagina de configuracion. Haga clic en Add
para crear una nueva cuenta FTP.

Aadd User Accownt List

User Mame:

Paszward

WMax Logn

Fighls [ResdFrate/Erame =]

2. Defina el nombre de usuario y contrasefia (Username, Password) para la
nueva cuenta. Configure Max. Login para restringir el maximo numero de
peticiones de acceso. Defina también los derechos de la cuenta.

3. Haga clic en Apply para guardar la nueva cuenta.
4. Haga clic en Save para guardar y activar la nueva configuracion.
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Configuracién de seguridad FTP

Puede denegar peticiones de acceso desde ciertas direcciones IP configurando la
lista Banned IP List.

1. Haga clic en USB Application -> FTP Server -> Banned IP List en el menu
de la parte izquierda para abrir la pagina de configuracion. Haga clic en Add
para crear una nueva regla.

Add P Lt

P Addvess

e
[Ponty ]

2. Introduzca la direccion IP del Host no permitido y haga clic en Apply para
guardar la direccion IP no permitida. Esta direccion IP debe ser estatica.

3. Haga clic en Save para guardar y activar la nueva configuracion.

Su sitio FTP esta listo. Escriba ftp:/192.168.1.1 (niimero de puerto) en el cuadro
de direccion de su navegador Web y pulse Entrar. Cuando el programa lo solicite,
introduzca el nombre de usuario y contrasefia que configurd en su cuenta FTP e
inicie su sesion.
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Compartiendo impresoras USB

Puede conectar su impresora USB al puerto USB2.0 de la unidad WL-600g para
compartir ésta en su red. Una vez conectada, puede acceder a su estado haciendo
clic en USB Application -> Printer Status.

Printar Status

Printar Madal: EPSOM Styus Proto F210
Printer Status; Onlre
Usar:

Action: | Remove

Configuracién de un cliente de impresoras en Windows XP

Siga los siguientes pasos para instalar una impresora de red en su cliente.

1. Ejecute el asistente de impresoras desde 2. Seleccione Impresora local
Inicio -> Configuracién -> Impresoras
y faxes -> Agregar una impresora.

3. Seleccione Crear nuevo puerto, con

el tipo de puerto Standard TCP/IP
Port, y haga clic en Siguiente.

ot [ ] [ |

conectada a este equipo, y haga clic
en Siguiente.

o o s 5 o e
B s
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4. Haga clic en Siguiente para configurar

el puerto TCP/IP para acceder a la
impresora en red.
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5.

Introduzca la direccion IP del WL-600g
en el campo Nombre de impresora o
direccion IP, y haga clic en Siguiente.

g P
e

L
——— i

Do ] [

Defina Protocolo como LPR vy tipo
LPRServer en el campo Nombre de cola.
Haga clic en Siguiente para continuar.

g i
e i PR

e fn i s e, (ST

9. Hagaclic en Finalizar para completar los

ajustes y volver al asistente para afiadir
impresoras.

6. Seleccione Personalizar y haga clic en

Ajustes...

e e e o
ey

el § —— |
G =] =]

Haga clic en Siguiente para finalizar la
configuracion estandar de puertos TCP/IP.

e e e o
ey

el § —— |

Do ] (=]

10.Instale el controlador de impresora

desde la lista de modelos, o desde
Disco... para localizar el controlador de
forma manual.
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11. Haga clic en Siguiente para aceptar el 12. Seleccione Si para imprimir una pagina
nombre de impresora por defecto. de prueba. Haga clic en Siguiente para
imprimir.
I

[—— ot 1 P
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13.El proceso de instalacion ha sido
completado. Haga clic en Finalizar para
cerrar el asistente para afiadir impresora.

/ Si ya ha instalado una impresora local en su PC, haga clic con el

botdn derecho del ratén en el icono de la impresora y seleccione
Propiedades -> Ficha Puerto para afiadir un puerto TCP/IP estandar.
Haga clic en Afadir puerto y seleccione Puerto TCP/IP estandar y
haga clic en el botén Nuevo puerto. Refiérase a los pasos 5-8 para los
procedimientos de configuracion.

/ Si utiliza Windows® 98 o ME, que no soportan puertos TCP/IP estandar,
necesitara usar un Puerto Remoto soportado por WL-600g.

Lista de impresoras compatibles

HP Deskjet 5410 Series HP PSC 1610
HP Deskjet 3940 Series HP Deskjet 5652
HP photosmart 8030 HP Deskjet 5550
HP Photosmart 8230 EPSON C60

HP Photosmart 7830 HP Officejet 5610
HP Officejet 7210 HP Officejet 4255

HP PSC 1510 HP PSC 1410
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[Gaming Blaster

La aplicacion “Gaming Blaster” ha sido disefiada para mejorar su experiencias en
juegos de red. Esta tecnologia proporciona un entorno de juego ininterrumpido
y libre de latencias que los jugadores esperan, con un sistema inteligente que
optimiza los recursos de red y otorga prioridad en tréfico de red para una mejor
ejecucion de aplicaciones sensibles al tiempo incluyendo aplicaciones de telefonia

IP y aplicaciones multimedia.

Vaya a Bandwidth Management --> Bandwidth on Demand. Podra ver cuatro

iconos en pantalla.

Gaming Blaster en WL-600g

==} )

=N NN ]

Por defecto, WL-600g esta configurado en modo Gaming Blaster. Simplemente
haga clic en el icono de Gaming Blaster para activar o desactivar esta funcion
en la unidad WL-600g. Desde la barra en el fondo de la pagina Web, podra ver
que las aplicaciones de juego, por defecto, usan la mayoria de los recursos de red

de la unidad WL-600g.
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Servicio Especificado por el Usuario (Servicios especificos para usuarios)
Configuracion de prioridad en juegos online a través de la indicacién de
puertos y direcciones IP.

Puede incrementar la prioridad en trafico de juegos online asignando puertos
donde irén las aplicaciones online.

1. Asigne cualquier nombre en el campo Service Name. Por ejemplo, "Mi juego".
2. Introduzca la direccidn IP y el correspondiente puerto donde esta la aplicacion.

3. Seleccione el nivel de prioridad (1, 2, 3, ...) del servicio (aplicacion) segun sus
preferencias.

4. Si desea eliminar un servicio de la lista, simplemente seleccione la casilla
“Remove”, y pulse Remove.

Telefonia IP y otras aplicaciones de audio/video en WL-600g

Si desea mejorar la calidad en sus servicios de voz sobre IP y otras aplicaciones de
audio/video, simplemente haga clic en el icono VolP/Video Streaming. Con esta
funcion podré disfrutar de VoIP ininterrumpido y descargas multimedia sin problemas.
Desde la barra en la parte inferior de la pagina Web podra ver que las aplicaciones de
VolP/Video utilizan la mayoria de los recursos de red de la unidad WL-600g.

P
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Servicios especificos para usuarios
Configuracién de prioridad en aplicaciones de VolP / Video a través de la
indicacion de puertos y direcciones IP.

Puede incrementar la prioridad en el tréfico para su teléfono IP o descargas de
Audio/Video indicando los puertos donde estas aplicaciones se encuentran.
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1. Asigne un nombre para Service Name. Por ejemplo, "Mi teléfono IP".
2. Escriba la direccion IP de la aplicacion y su puerto correspondiente.

3. 3. Seleccione el nivel de prioridad (1, 2, 3, ...) del servicio (aplicacién) segun sus
preferencias.

4. Si desea eliminar un servicio de la lista, simplemente seleccione la casilla
“Remove”, y pulse Remove.

Otras aplicaciones de control de trafico en la unidad WL-600g

Aplicaciones de Internet

Si desea disponer de una navegacion en Internet y envio y recepcion de emails
con velocidad, puede hacer clic en el icono Internet application. Si desea retirar
la prioridad en aplicaciones de Internet, simplemente haga clic este icono una vez
mas para desactivar esta funcion.
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Servicios especificos para usuarios

Configuracion de prioridad en aplicaciones de Internet a través de la
indicacion de puertos y direcciones IP.

Puede incrementar la prioridad en el tréfico para la navegacion de Internet e email
indicando los puertos donde estas aplicaciones se encuentran.

[T P BT T
o sy i

Vi § i o v | e ey ol

iy b bl ety by

LS 7

ot e fmPilin  [ehaiafe bl

1. Asigne un nombre para Service Name. Por ejemplo, "Mi email".
2. Escriba la direccion IP de la aplicacion y su puerto correspondiente.

3. 3. Seleccione el nivel de prioridad (1, 2, 3, ...) del servicio (aplicacion) segun sus
preferencias.

4. Si desea eliminar un servicio de la lista, simplemente seleccione la casilla
“Remove”, y pulse Remove.

Servidor FTP

Si desea incrementar la prioridad para el trafico en el servidor FTP (descargas y
cargas):

1. Haga clic en el icono FTP Server.

e —_—

S—
e s
oy

2. Vaya a la pagina User specific service para reservar trafico en el servidor FTP.
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3. Si mueve la barra de desplazamiento a la posicién High, no solo tendrd una
prioridad en trafico mayor para aplicaciones FTP, pero también reservara un cierto
porcentaje de su ancho de banda disponible para cargas y descargas FTP.

Servicios especificos para usuarios

Configuracion de prioridad en servidor FTP a través de la indicacién de
puertos y direcciones IP.

Puede incrementar la prioridad en el tréfico para cargas y descargas en el servidor
FTP indicando los puertos donde estas aplicaciones se encuentran.
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1. Asigne un nombre para Service Name. Por ejemplo, "Mi servidor FTP".
2. Escriba la direccion IP de la aplicacion y su puerto correspondiente.

3. 3. Seleccione el nivel de prioridad (1, 2, 3, ...) del servicio (aplicacién) segun sus
preferencias.

4. Si desea eliminar un servicio de la lista, simplemente seleccione la casilla
“Remove”, y pulse Remove.

% Puede selecciona més de un icono para tener prioridad en mdltiples
- aplicaciones.
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Fragmentacion de paquetes largos

Esta funcidn funciona especialmente bien en aplicaciones que usan paquetes largos (como
por ejemplo paquetes en servidores FTP) pero también paquetes pequefios (como por
ejemplo Web, e-mail, juegos, o paquetes de VoIP) para que sean enviados al mismo tiempo.
Con esta funcion activada, paquetes pequerios en aplicaciones como emails o navegadores
de Intemet nunca seran bloqueados por paquetes mayores, como cargas FTP.

1. Seleccione la casilla Long Packet Fragmentation para activar esta funcion.

2. Arrastre la barra de desplazamiento hacia el tamario de paquete deseado. Cuando
menor sea el tamanfo del paquete, menor sera la latencia en red.

%f Con la fragmentacion de paquetes largos activada, podria experimentar
problemas iniciando sesiones con XBOX Live u otros servicios de juegos debido
alas limitaciones de los servidores respecto al tamario de paquetes entrantes.
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[Administracién }

Este capitulo describe las labores de mantenimiento de su enrutador WL-600g.

Copias de seguridad de la configuracidn

Puede hacer copias de seguridad de la configuracion a un archivo y almacenar éste en un
PC. Haga clic en Management -> Settings para acceder a la pagina de configuracion y
haga clic en el botén Backup Settings. Haga clic en Save y defina la carpeta de destino.
El nombre por defecto del archivo copia de seguridad es backupsettings.conf.

Batirgs - Bambup

Dhwchs DL rotst senilparsbiors Tou iy 5s0 vour muter oo g slans bo o il o2 vour
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Restauracion de una copia de seguridad de la configuracién

Para recuperar una configuracion almacenada previamente en un archivo copia
de seguridad, haga clic en Management -> Settings -> Update para acceder a
la pagina de configuracion. Haga clic en Browse para localizar el archivo copia de
seguridad en su PC, y haga clic en el boton Update Settings para comenzar el
proceso de restauracion. Una vez que el proceso haya sido completado, en enrutador
se reiniciara. Todo el proceso suele durar unos 80 segundos.

Teals - Ugdsts Samings
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Reinicio a valores de fabrica

Para borrar la configuracion y volver a los valores predeterminados de fabrica, pulse en
el botdn Reset que se encuentra en el panel trasero del enrutador durante 10 segundos;
0 haga clic en Management -> Settings -> Restore Default para acceder a la pagina
de configuracion y haga clic en el botén Restore Default Settings.

Tools - Restors Defaul Setmings

Resters DSL rider Sngs 1o the faciony defaults

|_Festore Defauk Setongs |
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Configuracion de un servidor horario

Puede configurar la unidad WL-600g para que sincronice la hora con un servidor
horario de Internet. Haga clic en Management -> Time settings y marque la casilla
Automatically synchronize with International servers. Seleccione un servidor
horario desde el ment desplegable y defina su zona horaria. Cuando haya finalizado,
haga clic en Save/Apply.
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Actualizacion de Firmware

Para actualizar el Firmware, haga clic en Management -> Update Software. Haga
clic en Browse para localizar el archivo Firmware, y haga clic en el boton Update
Software para iniciar la carga del nuevo Firmware. El proceso de actualizacion suele
durar unos dos minutos.
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